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TRADUCCIÓN 

TERRITORIO DE LAS ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS 
LEY DE COMPAÑÍAS DE NEGOCIOS, 2004 

CERTIFICADO DE VIGENCIA (Artículo 235) 

«El Registrador de Asuntos Corporativos de las Islas Vírgenes Británicas, POR ESTE, 
. - MEDIO CERTIFICA que, conforme a la Ley de Compañías de Negocios, 2004, A 

BACVS CORPORATION 

COMPAÑÍA BVI NÚMERO 1460955 

Está en el Registro de Compañías; 

Ha pagado todos los cargos, cargos anuales y sanciones vencidas y pagaderas; 

.No ha presentado un Contrato de Fusión o de Consolidación que no haya entrado 
en efecto; : 

42." No ha presentado un Convenio sobre su Reorganización que no haya entrado en 
efecto; : 

No esta en liquidación voluntaria; y 

No se ha iniciado proceso para eliminar el nombre de la Compañía del Registro 

(fdo. ilegible) 

Registrador de Asuntos Corporativos 
25 de enero de 2008. 

. LO ANTERIOR ES TRADUCCIÓN FIEL Y COMPLETA DE SU ORIGINAL EN 
«IDIOMA INGLES, PANAMÁ, 25 DE ENERO DE 2008.   
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TRADUCCIÓN E 

E t eS 

NOMBRAMIENTO DE LOS PRIMEROS DIRECTORE yo 
Sección 113(1) al 

DE 

y ¿das «Coni 

    

Pr nc ds Ds ll a o a Di e E   

El suscrito, siendo el Agente Registrado de BACYS Corporation, una compañia 

incorporada conforme a la Ley de Compañías de Negocios de BVI de 2004 (la 

“Compañía”, por este medio nombro a 

   
como los primeros Directores de la Compañía, de acuerdo con la Sección 113(1) de la Ley 

de Compañías de Negocios de BVI de 2004 para que actúe(n) en esa capacidad hasta que 

su(s) sucesor(es) haya(n) sido elegido(s) o hasta su renuncia o remoción; este 

nombramiento tendrá efecto inmediatamente y sin condición adicional. 

Fechado este día 25 de enero de 2008. 

: “o. Vilegitlo) O 
. 7 Rosemaro Flax = Subsecretaria . 
oí MOSSACK. FONSECA 8 co. (B. y. l yA Er». 

o Agente Registrado : 
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LO ANTERIOR ES TRADUCCIÓN FIEL Y COMPLETA DE SU ORIGINAL EN 
TDIOMA INGLÉS, PANAMA, 25 DE ENERO DE 2008. - 
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TERRITORIO DE LAS ISLAS VÍRGENES PRITÁMCAN SN Ss SIA ES 
LEY DE COMPAÑÍAS DE NEGOCIOS DE BVI, 2004 "ato E 

CERTIFICADO DE INCORPORACIÓN 
(SECCIÓN 7) 

, . = r 

El Registrador de Asuntos Corporativos de las Islas Vírgenes Británicas, POR ESTE 
MEDIO CERTIFICA, conforme a la Ley de Compañías de Negocios de BVI, 2004 que 

: habiendo sido satisfechos todos los requisitos de la Ley respecto a la incorporación, 

BACVS CORPORATION 
COMPAÑÍA DE BVI NÚMERO: 1460955 

o . ha sido incorporada en las ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS como una.COMPAÑÍA 
DE NEGOCIOS DE BVI este día 25 de enero de 2008. 

(fdo) (ilegible) . 

REGISTRADOR AUXILIAR DE 
ASUNTOS CORPORATIVOS 

25 de Enero de 2008 

. LO.ANTERIOR ES TRADUCCIÓN FIEL Y COMPLETA DE SU ORIGINAL EN 
IDIOMA INGLÉS, PANAMÁ, 25 DE ENERO DE 2008.   

   cio No. 5214 IP- 78 

del 25/10/96   
        
 



  

  

CONSENT TO ACT 
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e 1 RIA A) a 

tia EN 

January 25, 2008 

BACVS CORPORATION 
Akara Building, 24 De Castro Street 

Wickhams Cay I 
Road Town, Tortola 

British Virgin Islands 

Dear Sirs, 

L, DIEGO ANDRES GUARDERAS HIDALGO, hereby give my consent to act as the 
Director of the Company with immediate effect. 

Yours faithfully, 

  

DIEGO ANDRES GUARDERAS HIDALGO 
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o . 1 Charles Kerins, Notary Public by the authority of the Chief Justice of thé Eastern 
eS Caribbean Supreme Court, duly admitted and sworn, practicing in the British" Virgin 

Islands, do hereby certify that the attached is: 

a for BACVS CORPORATION, a BVI Business Company incorporated 'h An the British 
Virgin Islands on the 25 day of January, 2008 as BC No. 1460955, 

: adi is y day of E cbruary, 2008. q me lu extibido y que devolia met $e 

Daule Y 
> SN SN PA 

rd a - nn a a o e A e á , E 2 : 7 . c 

. Charles Kerios- NOTARY PUBLIC crias NOTARY PUBLIC 4%. María del Carmen Carvifa rAR A E dy ] 

: . 125. Main. Street .. t DEL CANTÓN DAULLE 
" PO: Box 144 : po 2. APOSTILLE | - Road Town, Tortola: — o iwentior do la Hays du 5 Octópret : (Conventian dela ie o ode 
A Britiski di Virgin Islands z 

: My Commission is for life 
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E the original Certificate of Incorporation and its Spanish translation; “e 

“e original Memorandum and Articles of Association and its Spanish 
:. «translation; 

io o "the: original Appointment of First Director and its Spanish; 

a A -registér of Director; and 

  

e the original Certificate of Good Standing and its Spanish; 

pe FE; Que la copia precedente Al 
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NOTARIA CUARTA _ Bnfish Virgin Islands nds Islands. 
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